BAR

oss till staden. Hvart skall delta b.? hvad ut-
ging skall detta taga? — B. qf, impersonelt:
Det bir df, bortresan, affarten sker, t. ex.: Nu
bar det af med dem, nu fara de. Del bar af
med honom, han afligsnade sig, skyndade bort,
forsvann. Isen brast och det bar af med mig
ned ¢ vallnel, jag for ned i vattnet. Nu bdr
det af med luftballongen, den far upp i luften.
Hvart skall det b. af? hvart imnar ni er? —
B. emdt, impersonelt: Vara vidrig, gi emot, t. ex.:
Det bar emot [or dem, de funno motstand, hin-
der. Allting bdr emot [ar mig, jag har motging
i allting. — B. igénom, lmporsonclt Gd, tringa,
s]unlxa igenom, t. ex.: Del bar igenom [6r o0ss
pa isen och sldden lag © vaken. Del bar tvirt
cqenom staden, man for tvirt igenom. — B.
ihop; a) (neutralt o. impersonelt) G an, passa.
Elt sidant uppforande bar icke ihop. Detla
bar aldrig thop. — Syn. Se Gad an. — 0) (neu-
tralt och ‘impersorelt) Ofverensstimma, ga ihop,
svara mot hvartannat, sammanhinga, samman-
passa. Man mdste sa stalla, att debet och cre-
dit b. thop. Rdkningen bdr icke z'hop, ar fel-
aktig. Det vill icke b. hop [or mig, mina ut-
glfter ofverstiga inkomsterna; jag kan ej reda
mig; det lyckas mig icke. Den der meningen @
hans skrift bar icke ihop, dr utan sammanhang,
felaktig. — Syn. Se Ga thop. — c¢) (lnlpuaonvll)
Det bar thop med dem, de kommo i tvist, i
strid med hvarandra. Det bar ihop /()I dem,
de stotte mot hvarandra. — B. néd: a) (neu-
tralt) Luta nedit. Hvart bdar denna vig? Den
bér ned till slittmarken. — b) (impersonelt) Det
bér med, siges, di nigot brister under en och
man far ned. Spdangen var sa rutlen, att den
brast och det bar ned med oss ¢ vallnel. Isen
brast och det bar ned med oss. — B. nédfire,
neutralt o. impersonelt: Hafva ett sluttande lige.
Siges om mark i allminhet; om vig brukas van-
ligare: B. wlfore. Marken bdr der nedfire.
Det bar der nedfdre. — B.omkull, impersonelt.
Siiges om ndgon eller nigot, som faller éfver én-
da. Bist han sprang, bar det ombkull med
donom, (61l han omkull. Det bar omkull med
vagnen, den stjelpte. — B. pd’, impersonelt.
Forekommer endast i uttrycket: Hvart skall det
b. pa? hvart dmnar nier? — Syn. Bira, Biraaf.
— B. ti'll, impers. Hinda, ske. Huru bar det
Lill?  Jo, det bar sa till, alt . Det bar sa
olyckligt i, att . . .. — B. upp/ore, ul[ore,
meutralt o. impersonelt: Siges om viig, dd man
sar backar att fara uppfor eller utfér. Vigen
dit bir uppfore, ulfore. Det bir uppfore, ul-
fire hela vigen. — B. dl, v. n. (om vag) Fora,
‘leda. Denna vaq bdr at Berlin. (Talesitt) Det
bar at skogen, @t Blikulla, at fanders, det fir
en olycklig utging, det misslyckas. — B. d't,
impers. @) Se B. (i'll. — b) Vara tjenlig, nyttig,
passa, gi an. Del bar icke at alt uppfira sig
Dpa det sittet. Det bar icke at [or mig alt ga
dil, det ir mig icke ligligt, jag har icke tid, ar
forhindrad att &ec. Tack [ir din bjudning;
men det bir illa dt for oss all komma ifran,
emedan vi ha si bradl. — Syn. Se Gd an. —
B. szq, v. 1. 1) Bestd, hafva bestind. Hvalfvet
bdr sig ej, skall instorta. Brukas i denna bety-
delse foga, utom i detta och niigra dylika uttryck.
— 2) Beticka kostnaderna och derutéfver lemna
niigon vinst, 16na sig. Det kipet bar sig. Fa-
briken bar sig icke. Det firetaget kommer all
b. sig bra. Brukas ifv. i samma mening imper-
sonelt, t. ex: Del bdar sig bra; det bar sig ej
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for honom, hans utgifter ofverstiga inkomsterna.
— Syn. Loéna sig. — 3) (helst med negation) Gé
an, passa. Del bdar sig ej pa langden alt be-
draga menniskor. Det bir sig ej all ljuga sa
oforskamdt. — Syn. Se Ga an. — B. sig d't,
gi till viga, bete sig, skicka sig, uppfora sig,
stilla sig. Siges bade i l‘)ql:k och moralisk me-
ning. Hur bar han sig at att komma in? Se,
hur hon buril sig dt: krukan dr sonderslagen
och mjilken pd gatan. B. sig dumt, [orvdnd(,

oskickligt, lolpigt at. Ej vela, hur man skall
b. sig at. Hur han bar sig at, sa gick det
tll sluts. Bdr dig dat, hur du vill, bara du

dfvertygar honom, alt . Hur skall man
b. sig at med den saken? B. sig al som en
rasande menniska. B. sig vdl, illa dt. Han
bar sig at som en slyngel. (Iron.) Du har just
burit dig wvdl at! du har betett dig bra illa.

Jo, ni har burit er vackert at! nmi har burit
er dt, ni! si illa ni betett er! — Syn. Se
Bele sig.

BARANDE, n. 4. Handlingen, d& man bir;
omstindigheten, di ndgot bires. Se Bdra, 1, 2,

0. 7, a. 1) Varors och flyltsakers b. — 2) Gif-
va befallning om b. af wuniform. Kldders,
vapens b. En ordens b. — 7) a) EU tdligt b.
af de lidanden, Herren oss paldigger. — Syn.

(for bem. 1) Barnm" — Adj. 1. 1) (om trid)
a) Som ger frukt. I trddgarden finnas 100
b. trid. — b) (lagt.) B. (rdd, (ruktbirande vildt
triid, sisom ek, bok, apel, m. fl. — 2) (om kor)
Kalfstinn, ikalf.

BARARE, m. 3. 1) En, som bir nigot. Fo-
rekommer i denna allmidnna bem. siillan utom i
sammansittningar, sdsom: Vatten-, Lik-, Slip-,
Brefbirare, m. fl. — 2) En, hvars yrke ar att
biara bordor.

BARARGILLE, n. 4. Forening af samteliga
biararne i en stad, till iakttagande af vissa ord-
ningsreglor.

BARARLON, f. 3. Betalning for varors, sa-
kers birande frdn ett stille till ett annat.

BARARTAD, a. 2. Som till dmne och be-
skaffenhet liknar ett bér.

BARBJELKE, m. 2. pl. — bjelkar. (tim.)
Tvartri ofver en port eller ofver dorrar, [onster.

BARBOM, m. 2. pl. — bommar Bom, tri,
som tjenar till understod f6r niigot derpd hvilande

BARBUSKE, m. 2. pl. — buskar. Buske,
hvarpd bir viixa.

BARERSKA, f. 1.
bir ndgot.

BARFIS, m. 2. Insekt af Skinnbaggarna, till
firgen rod och brun, med hogst vedervirdig lukt;
triffas ofta pd smultron och hallon. Cimex bac-
carum.

BARFORMIG, a. 2. Till formen liknande ett biir.

BARG, se Berg.

BA'RGIFVA\DE a. 1. Siges om buskar, som
hunnit sd 1dngt i vixten, att de glr\a bir istérre
mingd. Brukas isynnerhet om triadgdrdsbuskar.

BA‘RH&KE m 2. pl. — hal.ur. Hake, som
begagnas al birare till att fista birhingslena vid
baren.

BARING, f. 2. (sjot.) Den riktning eller det
kompass-streck, i hvilket ett stille synes ifrdn ett
annat.

BARJERN, n. 3. (byggn. k.) Jern, som p&
ndgot stille i en mur tjenar till underlag, stéd,
t. ex. vid rokgdngar (6r bjelkiindarna.

BARKORG, m. 2. Korg, med grepe eller
handtag, bestimd att biras. Brukas stundom till

(foga brukl.) Qvinna, som



